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1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Powiat Raciborski
Sähköposti: przetargi@powiatraciborski.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Zintegrowany rozwój szkolnictwa branżowego w powiecie raciborskim w 
kierunku regionalnych inteligentnych specjalizacji - dostawa i montaż wyposażenia pracowni 
ZSE w Raciborzu
Kuvaus: 4.1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa i montaż wyposażenia pracowni 
zawodowych na potrzeby projektu - Zintegrowany rozwój szkolnictwa branżowego w powiecie 
raciborskim w kierunku regionalnych inteligentnych specjalizacji - dostawa i montaż 
wyposażenia pracowni ZSE w Raciborzu. 4.2. Zamawiający zgodnie z art. 91 ust. 1 ustawy 
Pzp dopuszcza składanie ofert częściowych z podziałem na 7 części, jak poniżej: 1) część 1 
zamówienia – Dostawa sprzętu komputerowego w skład której wchodzą:  34 stanowiska 
komputerowe - Komputer typu All-in-One (AIO),  34 stanowiska komputerowe (zestawy), 2) 
część 2 zamówienia – Monitory w skład której wchodzą:  2 monitory interaktywne I o min. 
przekątnej 75”,  2 monitory interaktywne II o min. przekątnej 65”, 3) część 3 zamówienia – 
Urządzenia drukujące i skanery, w skład której wchodzą:  1 urządzenie wielofunkcyjne I,  2 
urządzenia wielofunkcyjne II, 4) część 4 zamówienia – Urządzenia do druku i skanu 3D, w 
skład której wchodzą:  1 drukarka 3D ,  2 skanery 3D,  1 ploter do grawerowania,  1 drukarka 
do druku sublimacyjnego, 5) część 5 zamówienia – Tablety graficzne, w skład której wchodzą:  
34 tablety graficzne. 6) część 6 zamówienia – Sprzęt VR, w skład której wchodzą:  17 
zestawów sprzętu do technologii VR, 7) część 7 zamówienia – Meble do pracowni 
specjalistycznych, w skład której wchodzą:  32 stoliki uczniowskie I,  32 krzesła uczniowskie I,  
4 biurka nauczyciela  4 fotele nauczyciela,  6 szaf biurowych,  32 stoliki uczniowskie II,  32 
krzesła uczniowskie II, 4.3. Zakres rzeczowy przedmiotu zamówienia dla wszystkich części 
zamówienia obejmuje 1) Przedmiot zamówienia obejmuje dostarczenie wyposażenia, praw i 
innych elementów we wskazanych (w umowie, załącznikach do umowy, SWZ i ofercie) 
terminach, ilościach i specyfikacji do miejsca wskazanego przez Zamawiającego zgodnie z 
zestawieniem rzeczowo – ilościowym (szczegółowym opisem przedmiotu zamówienia) 
stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ oraz dokonania ich rozpakowania, ustawienia, 
zainstalowania, skonfigurowania i próbnego uruchomienia, a także przeprowadzenia 
instruktażu dla pracowników w zakresie obsługi dostarczonego wyposażenia (w zakresie 
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adekwatnym do rodzaju dostarczonego wyposażenia). 2) Dostarczane wyposażenie musi być 
fabrycznie nowe, sprawne, nieużywane, nieeksponowane na wystawach oraz imprezach 
targowych, nieuszkodzone, nieregenerowane, niepochodzące z odsprzedaży, wolne od wad 
fizycznych i prawnych, nieobciążone prawami osób trzecich, bezpieczne, kompletne, tj. 
posiadające wszelkie akcesoria, niezbędne do jego użytkowania. Zaoferowane wyposażenie 
musi być kompletne i gotowe do użytkowania bez dodatkowych zakupów. Przedmiot 
zamówienia w zakresie części od 1-6 musi być wyprodukowany w seryjnym procesie 
produkcyjnym producenta. 3) Wykonawca zapewni takie opakowanie wyposażenia jakie jest 
wymagane, żeby nie dopuścić do jego uszkodzenia lub pogorszenia jego jakości w trakcie 
transportu do miejsca dostawy. 4) Wyposażenie będzie oznaczone zgodnie z obowiązującymi 
przepisami, a w szczególności znakami bezpieczeństwa. 5) Wykonawca wyda 
Zamawiającemu instrukcje obsługi wyposażenia lub – jeśli są one udostępniane przez 
producenta w formie elektronicznej – przekaże adresy WWW, pod którymi można je pobrać. 6) 
Dla oprogramowania Wykonawca zobowiązany jest do udzielenia niewyłącznej licencji 
Zamawiającemu lub przeniesienia na Zamawiającego niewyłącznego uprawnienia 
licencyjnego zgodnego z zasadami licencjonowania określonymi przez producenta. 7) 
Zamawiający wymaga udzielenia gwarancji i rękojmi na cały przedmiot zamówienia 
wyszczególniony w załączniku nr 1 do SWZ, na minimalny okres podany w opisie przedmiotu 
zamówienia. 8) Zamawiającemu przysługują pełne uprawnienia z tytułu rękojmi za wady 
fizyczne wynikające z przepisów kodeksu cywilnego w terminach tam określonych – 
niezależnie od uprawnień z tytułu gwarancji. 9) Wykonawca zobowiązuje się do usunięcia na 
własny koszt wszelkich szkód spowodowanych przez wykonawcę i powstałych w trakcie 
realizacji zamówienia. 10) Wykonawca jest odpowiedzialny względem Zamawiającego za 
wady przedmiotu zamówienia zmniejszające jego wartość lub użyteczność i w przypadku 
poniesienia z tego powodu strat, Wykonawca zobowiązuje się do ich pokrycia. 4.4. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, zakres, rodzaj i wielkość dostaw, warunki 
gwarancji, serwisu, parametry techniczne określono w Załączniku nr 1 (części 1-7) do SWZ 
oraz Projekcie umowy Załącznik Nr 2 do SWZ.
Menettelyn tunniste: 118753cb-e1d2-49b5-89a2-7b0ba7b606db
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei
Menettelyn tärkeimmät piirteet: 1. Zamawiający informuje, iż na podstawie art. 139 ust. 1 
ustawy Pzp może najpierw dokonać badania i oceny ofert, a następnie dokonać kwalifikacji 
podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku 
podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. 2.Sposób 
sporządzenia dokumentów elektronicznych lub dokumentów elektronicznych będących kopią 
elektroniczną treści zapisanej w postaci papierowej (cyfrowe odwzorowania) musi być zgodny 
z wymaganiami określonymi w rozporządzeniu Prezesa Rady Ministrów z dnia 30 grudnia 
2020 r. w sprawie sposobu sporządzania i przekazywania informacji oraz wymagań 
technicznych dla dokumentów elektronicznych oraz środków komunikacji elektronicznej w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego lub konkursie. Dokumenty elektroniczne, 
o których mowa w § 2 ust. 1 rozporządzenia , o którym mowa w pkt 11.6 SWZ, sporządza się 
w postaci elektronicznej, w formatach danych określonych w przepisach rozporządzenia Rady 
Ministrów z dnia 12 kwietnia 2012 r. w sprawie Krajowych Ram Interoperacyjności, 
minimalnych wymagań dla rejestrów publicznych i wymiany informacji w postaci elektronicznej 
oraz minimalnych wymagań dla systemów teleinformatycznych, z uwzględnieniem rodzaju 
przekazywanych danych (zamawiający dopuszcza także format .rar) i przekazuje się jako 
załączniki. W przypadku formatów, o których mowa w art. 66 ust. 1 ustawy Pzp, ww. regulacje 
nie będą miały bezpośredniego zastosowania. 3. Ofertę składa się, pod rygorem nieważności, 
w formie elektronicznej w formatach danych określonych w przepisach wydanych na 
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podstawie art. 18 ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji działalności podmiotów 
realizujących zadania publiczne (t. j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1557 z późn. zm..), z zastrzeżeniem 
formatów, o których mowa w art. 66 ust. 1 ustawy Pzp,z uwzględnieniem rodzaju 
przekazywanych danych. Zamawiający preferuje w szczególności następujące formaty 
przesłanych danych: .pdf, .docx, zip. (zamawiający dopuszcza także format RAR). Formularz 
ofertowy podpisuje się kwalifikowanym podpisem elektronicznym. Rekomendowanym 
wariantem podpisu jest typ wewnętrzny. Podpis formularza ofertowego wariantem podpisu w 
typie zewnętrznym również jest możliwy, tylko w tym przypadku, powstały oddzielny plik 
podpisu dla tego formularza należy załączyć w polu „Załączniki i inne dokumenty 
przedstawione w ofercie przez Wykonawcę”. 4. Na potrzeby oceny ofert oferta musi zawierać: 
1) Formularz ofertowy – do wykorzystania wzór (druk), stanowiący Załącznik nr 3 do SWZ 
(przy czym Wykonawca może sporządzić ofertę wg innego wzorca, powinna ona wówczas 
obejmować dane wymagane dla oferty w SWZ i załącznikach); 2) Wypełniony formularz 
szczegółowy – Potwierdzenie spełniania wymagań minimalnych, stanowiący:  załącznik nr 3a 
do SWZ dla Części 1,  załącznik nr 3b do SWZ dla Części 2,  załącznik nr 3c do SWZ dla 
Części 3,  załącznik nr 3d do SWZ dla Części 4,  załącznik nr 3e do SWZ dla Części 5,  
załącznik nr 3f do SWZ dla Części 6,  załącznik nr 3g do SWZ dla Części 7. Wypełnienie 
formularza stanowi potwierdzenie zgodności produktu z wymogami Zamawiającego. W 
przypadku, gdy Wykonawca nie potwierdzi wymaganych parametrów Zamawiający odrzuci 
ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, z zastrzeżeniem art. 223 ustawy Pzp 
Uwaga: W przypadku, gdy Wykonawca nie wskaże producenta lub modelu lub wersji 
oferowanego urządzenia Zamawiający odrzuci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy 
Pzp, z zastrzeżeniem art. 223 ustawy Pzp. 3) Oświadczenie JEDZ, o którym mowa w pkt. 8.1 
SWZ; 4) Oświadczenie, o którym mowa w pkt. 8.2 SWZ; 5) Potwierdzenie umocowania do 
działania w imieniu Wykonawcy : a) Zamawiający w celu potwierdzenia, że osoba działająca w 
imieniu Wykonawcy jest umocowana do jego reprezentowania, żąda złożenia wraz z ofertą 
odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru; b) Wykonawca nie jest 
zobowiązany do złożenia dokumentów, o których mowa w lit a), jeżeli Zamawiający może je 
uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, o ile wykonawca wskazał 
dane umożliwiające dostęp do tych dokumentów. c) jeżeli w imieniu Wykonawcy działa osoba, 
której umocowanie do jego reprezentowania nie wynika z dokumentów, o których mowa w lit 
a), Zamawiający żąda od Wykonawcy lub podmiotu udostępniającego zasoby złożenia wraz z 
ofertą pełnomocnictwa lub innego dokumentu potwierdzającego umocowanie do 
reprezentowania Wykonawcy. 6) Pełnomocnictwo do reprezentowania Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo do 
reprezentowania ich w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego 
(jeżeli dotyczy). 5.Zamawiający przewiduje wykluczenie Wykonawcy na podstawie art. 109 ust 
1 pkt. 4 ustawy Pzp, tj.: w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, 
którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury;

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 39162100 Opetuslaitteet

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Plac Stefana Okrzei 4  
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Postitoimipaikka: Racibórz
Postinumero: 47-400
Maaryhmittely (NUTS): Rybnicki (PL227)
Maa: Puola

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: 7.1. Wykluczeniu z postępowania o udzielenie zamówienia podlega Wykonawca, w 
stosunku, do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w art. 108 ust. 1 
ustawy Pzp 7.2. Zamawiający przewiduje wykluczenie Wykonawcy na podstawie art. 109 ust 1 
pkt. 4 ustawy Pzp, tj.: w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego 
aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność 
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z 
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury; 7.6. 
Wykonawca podlega wykluczeniu także w oparciu o podstawy wykluczenia wskazane art. 7 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (t. j. Dz. 
U. 2024 r., poz. 507). 7.11. Wykluczenie Wykonawcy następuje również na podstawie art. 5k 
Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.U. L 
229 z 31.7.2014), w brzmieniu nadanym Rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 
kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.U. L 
111 z 8.4.2022). 8.1. Wykonawca zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą oświadczenie 
stanowiące wstępne potwierdzenie, że Wykonawca na dzień składania ofert: a) nie podlega 
wykluczeniu, 8.1.1. Oświadczenie, o którym mowa w pkt 8.1 SWZ Wykonawca zobowiązany 
jest złożyć w formie jednolitego dokumentu sporządzonego zgodnie z wzorem standardowego 
formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji Europejskiej 2016/7 z dnia 5 
stycznia 2016 r. wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE, zwanego dalej 
„Jednolitym Dokumentem” lub „JEDZ”. – wg Załącznika Nr 4 do SWZ. Informacje dotyczące 
JEDZ 1) JEDZ należy przekazać zgodnie ze wzorem standardowego formularza w postaci 
elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 2) Wykonawca może 
przygotować JEDZ z wykorzystaniem narzędzia ESPD. Jednolity Dokument przygotowany 
przez Zamawiającego z wykorzystaniem narzędzia ESPD dla przedmiotowego postępowania 
jest dostępny na stronie internetowej Zamawiającego w miejscu zamieszczenia ogłoszenia o 
zamówieniu oraz niniejszej SWZ. W celu wypełnienia własnego oświadczenia w formie JEDZ 
z wykorzystaniem narzędzia ESPD, Wykonawca powinien wykonać kolejno następujące 
czynności:  pobrać plik w formacie xml ze strony Zamawiającego – stanowiący Załącznik Nr 
4a do SWZ, który po zaimportowaniu do narzędzia dostępnego pod adresem: https://espd.uzp.

 umożliwi wypełnienie JEDZ za pomocą powyższego narzędzia i w zakresie wskazanym gov.pl
przez Zamawiającego (Uwaga: Jest to rozwiązanie jedynie fakultatywne, Wykonawca może 
przygotować JEDZ w innej formule dopuszczonej w ustawie i niniejszej SWZ).  wskazać, że 
podmiot korzystający z narzędzia jest Wykonawcą;  zaznaczyć czynność zaimportowania 
ESPD;  załadować pobrany plik, wybrać państwo Wykonawcy i przejść dalej, do wypełniania 
JEDZ,  po stworzeniu lub wygenerowaniu przez Wykonawcę dokumentu elektronicznego 
JEDZ, Wykonawca podpisuje ww. dokument kwalifikowanym podpisem elektronicznym, 
wystawionym przez dostawcę kwalifikowanej usługi zaufania, będącego podmiotem 
świadczącym usługi certyfikacyjne - podpis elektroniczny, spełniające wymogi bezpieczeństwa 
określone w ustawie. 3) Szczegółowe informacje związane z zasadami i sposobem 
wypełniania Jednolitego Dokumentu, znajdują się także w wyjaśnieniach Urzędu Zamówień 
Publicznych (UZP), dostępnych na stronie internetowej  Repozytorium wiedzy www.uzp.gov.pl,
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w zakładce Jednolity Europejski Dokument Zamówienia. 4) Wykonawca, który spełnia 
wszystkie warunki udziału w postępowaniu przygotowując JEDZ może ograniczyć się tylko do 
wypełniania sekcji α części IV formularza JEDZ i nie musi wypełniać żadnej z pozostałych 
sekcji w części IV. 8.1.2. Jeżeli Wykonawca nie złożył oświadczenia, o którym mowa w pkt 8.1 
SWZ lub jest ono niekompletne lub zawiera błędy, Zamawiający wezwie Wykonawcę 
odpowiednio do jego złożenia, poprawienia lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie, chyba 
że oferta Wykonawcy podlega odrzuceniu bez względu na jego złożenie, uzupełnienie lub 
poprawienie lub zachodzą przesłanki unieważnienia postępowania. 8.1.3. Zamawiający może 
żądać od Wykonawców wyjaśnień dotyczących treści oświadczenia, o których mowa w pkt 8.1 
SWZ. 8.1.4. Jeżeli złożone przez Wykonawcę oświadczenie, o którym mowa w pkt 8.1 SWZ 
budzi wątpliwości Zamawiającego, może on zwrócić się bezpośrednio do podmiotu, który jest 
w posiadaniu informacji lub dokumentów istotnych w tym zakresie dla oceny spełniania przez 
Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu lub braku podstaw wykluczenia, o 
przedstawienie takich informacji lub dokumentów. 8.2. Wykonawca zobowiązany jest złożyć 
wraz z ofertą oświadczenie, że: 1) nie podlega wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 
5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, 2) nie 
zachodzą w stosunku do niego przesłanki wykluczenia z postępowania na podstawie art. 7 
ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego, – wg Załącznika Nr 5 do SWZ. 8.3. Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego 
oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie (nie krótszym niż 10 
dni od dnia wezwania) następujących podmiotowych środków dowodowych (aktualnych na 
dzień złożenia): 8.3.1. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z udziału w 
postępowaniu: 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy Pzp; b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się 
o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, - sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem; 2) oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, 
o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 
2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (t. j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z innym 
Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej 
wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty 
częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego 
wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – wg Załącznika Nr 6 do SWZ, 3) 
odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, sporządzonych nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji; 4) oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa: a) w pkt 8.1 SWZ, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: − art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp, − art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się 
o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, − art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, 
dotyczących zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie 
konkurencji, − art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, b) w pkt 8.2 SWZ, - wg załącznika Nr 7 do 
SWZ. 8.19. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentu wskazanego w pkt 8.3.1 ppkt 1) SWZ - składa 
informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy albo w przypadku braku 
takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 



199471-2026 Page 6/28

zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o którym mowa 
w pkt 8.3.1 ppkt 1) SWZ - wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. 
8.20. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których 
mowa w pkt 8.19 SWZ, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o 
których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości 
lub w części dokumentem (wystawionym w wymaganym w pkt. 8.19 SWZ terminie) 
zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób 
uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, 
złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma 
przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU
Niniejsze postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego prowadzone jest zgodnie z 
przepisami ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (t. j. Dz. U. z 2024 
r., poz. 1320), w trybie przetargu nieograniczonego (art. 132 ustawy Pzp) - Dyrektywa 2014/24
/UE

2.1.5.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Osien enimmäismäärä, joiden osalta yksi tarjoaja voi jättää tarjouksia: 7
Sopimusehdot: 
Osien enimmäismäärä, joista voidaan tehdä sopimus yhden tarjoajan kanssa: 7

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: część 1 zamówienia – Dostawa sprzętu komputerowego
Kuvaus: 1) Przedmiot zamówienia obejmuje dostarczenie wyposażenia, praw i innych 
elementów we wskazanych (w umowie, załącznikach do umowy, SWZ i ofercie) terminach, 
ilościach i specyfikacji do miejsca wskazanego przez Zamawiającego zgodnie z zestawieniem 
rzeczowo – ilościowym (szczegółowym opisem przedmiotu zamówienia) stanowiącym 
załącznik nr 1 do SWZ oraz dokonania ich rozpakowania, ustawienia, zainstalowania, 
skonfigurowania i próbnego uruchomienia, a także przeprowadzenia instruktażu dla 
pracowników w zakresie obsługi dostarczonego wyposażenia (w zakresie adekwatnym do 
rodzaju dostarczonego wyposażenia). 2) Dostarczane wyposażenie musi być fabrycznie 
nowe, sprawne, nieużywane, nieeksponowane na wystawach oraz imprezach targowych, 
nieuszkodzone, nieregenerowane, niepochodzące z odsprzedaży, wolne od wad fizycznych i 
prawnych, nieobciążone prawami osób trzecich, bezpieczne, kompletne, tj. posiadające 
wszelkie akcesoria, niezbędne do jego użytkowania. Zaoferowane wyposażenie musi być 
kompletne i gotowe do użytkowania bez dodatkowych zakupów. Przedmiot zamówienia w 
zakresie części od 1-6 musi być wyprodukowany w seryjnym procesie produkcyjnym 
producenta. 3) Wykonawca zapewni takie opakowanie wyposażenia jakie jest wymagane, 



199471-2026 Page 7/28

żeby nie dopuścić do jego uszkodzenia lub pogorszenia jego jakości w trakcie transportu do 
miejsca dostawy. 4) Wyposażenie będzie oznaczone zgodnie z obowiązującymi przepisami, a 
w szczególności znakami bezpieczeństwa. 5) Wykonawca wyda Zamawiającemu instrukcje 
obsługi wyposażenia lub – jeśli są one udostępniane przez producenta w formie elektronicznej 
– przekaże adresy WWW, pod którymi można je pobrać. 6) Dla oprogramowania Wykonawca 
zobowiązany jest do udzielenia niewyłącznej licencji Zamawiającemu lub przeniesienia na 
Zamawiającego niewyłącznego uprawnienia licencyjnego zgodnego z zasadami 
licencjonowania określonymi przez producenta. 7) Zamawiający wymaga udzielenia gwarancji 
i rękojmi na cały przedmiot zamówienia wyszczególniony w załączniku nr 1 do SWZ, na 
minimalny okres podany w opisie przedmiotu zamówienia. 8) Zamawiającemu przysługują 
pełne uprawnienia z tytułu rękojmi za wady fizyczne wynikające z przepisów kodeksu 
cywilnego w terminach tam określonych – niezależnie od uprawnień z tytułu gwarancji. 9) 
Wykonawca zobowiązuje się do usunięcia na własny koszt wszelkich szkód spowodowanych 
przez wykonawcę i powstałych w trakcie realizacji zamówienia. 10) Wykonawca jest 
odpowiedzialny względem Zamawiającego za wady przedmiotu zamówienia zmniejszające 
jego wartość lub użyteczność i w przypadku poniesienia z tego powodu strat, Wykonawca 
zobowiązuje się do ich pokrycia. zakres: - 34 stanowiska komputerowe - Komputer typu All-in-
One (AIO), - 34 stanowiska komputerowe (zestawy),
Sisäinen tunniste: cz_1

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 30200000 Atk-laitteet ja -tarvikkeet
Lisäluokitus (cpv): 48000000 Ohjelmatuotteet ja tietojärjestelmät, 32351200 Suojaverkot
Määrä: 68 kappaletta

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Rybnicki (PL227)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 90 Päivät

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä
Lisätiedot: Zamawiający wymaga złożenia wraz z formularzem ofertowym - formularza 
szczegółowego. Wypełnienie formularza stanowi potwierdzenie zgodności produktu z 
wymogami Zamawiającego. W przypadku, gdy Wykonawca nie potwierdzi wymaganych 
parametrów Zamawiający odrzuci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, z 
zastrzeżeniem art. 223 ustawy Pzp

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevat esteettömyysvaatimukset on otettu huomioon

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
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Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: cena
Kuvaus: W kryterium „Cena”, oferta z najniższą ceną otrzyma 60 punktów a pozostałe oferty 
po matematycznym przeliczeniu w odniesieniu do najniższej ceny odpowiednio mniej. 
Końcowy wynik powyższego działania zostanie zaokrąglony do dwóch miejsc po przecinku.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Długość okresu gwarancji
Kuvaus: Punkty za kryterium „Wydłużenie długości okresu gwarancji” – (Pg): a) znaczenie 
kryterium – 40%; b) opis sposobu oceny ofert w kryterium „długość okresu gwarancji”: Długość 
okresu gwarancji punktacja Minimalna długość okresu gwarancji producenta podana w opisie 
przedmiotu zamówienia 0 + 12 miesięcy 20 + 24 miesiące 40 1) Wymagany minimalny okres 
gwarancji producenta został określony w załączniku nr 1. 2) Wykonawca w ramach kryteriów 
oceny ofert może zaoferować wydłużenie terminu gwarancji o okres 12 lub 24 miesięcy. 3) W 
przypadku zaoferowania okresu dłuższego niż dodatkowe 24 miesiące, Zamawiający oceni 
spełnienie kryterium za maksymalnie 40 pkt. 4) Wykonawca podaje długość okresu gwarancji 
w miesiącach, liczbach całkowitych, cyfrowo i słownie w formularzu oferty stanowiącym 
Załącznik nr 3 do SWZ. 5) W przypadku podania przez Wykonawcę w formularzu oferty 
(załącznik 3 do SWZ) okresu gwarancji krótszego niż wymagana przez Wykonawcę zostanie 
odrzucona na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: Platforma ezamowienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/pl/

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 02/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 02/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-df039cc3-6cbd-4b23-
856c-701ec4ec8c02
Sopimusehdot: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02
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Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Szczegóły dotyczą warunków realizacji 
zamówienia zawarte są w SWZ, w tym w Projekcie umowy. Zamawiający dopuszcza 
możliwość zmiany postanowień zawartej umowy w stosunku do treści oferty, na podstawie 
której dokonano wyboru wykonawcy. Zakres, charakter oraz warunki wprowadzenia 
wspomnianych zmian określa § 11 Projektu umowy - Załącznik 2 do SWZ.
Salassapitosopimus (NDA) vaaditaan: ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Główne informacje na temat finansowania i realizacji płatności 
wynikających z realizacji zamówienia zawarte są w § 7 Projektu umowy - Załącznik 2 do SWZ.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; b) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 
i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia.
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Powiat Raciborski
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Powiat Raciborski

5.1.  Osa: LOT-0002
Ilmoituksen nimi: część 2 zamówienia – Monitory
Kuvaus: 1) Przedmiot zamówienia obejmuje dostarczenie wyposażenia, praw i innych 
elementów we wskazanych (w umowie, załącznikach do umowy, SWZ i ofercie) terminach, 
ilościach i specyfikacji do miejsca wskazanego przez Zamawiającego zgodnie z zestawieniem 
rzeczowo – ilościowym (szczegółowym opisem przedmiotu zamówienia) stanowiącym 
załącznik nr 1 do SWZ oraz dokonania ich rozpakowania, ustawienia, zainstalowania, 
skonfigurowania i próbnego uruchomienia, a także przeprowadzenia instruktażu dla 
pracowników w zakresie obsługi dostarczonego wyposażenia (w zakresie adekwatnym do 
rodzaju dostarczonego wyposażenia). 2) Dostarczane wyposażenie musi być fabrycznie 
nowe, sprawne, nieużywane, nieeksponowane na wystawach oraz imprezach targowych, 
nieuszkodzone, nieregenerowane, niepochodzące z odsprzedaży, wolne od wad fizycznych i 
prawnych, nieobciążone prawami osób trzecich, bezpieczne, kompletne, tj. posiadające 
wszelkie akcesoria, niezbędne do jego użytkowania. Zaoferowane wyposażenie musi być 
kompletne i gotowe do użytkowania bez dodatkowych zakupów. Przedmiot zamówienia w 
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zakresie części od 1-6 musi być wyprodukowany w seryjnym procesie produkcyjnym 
producenta. 3) Wykonawca zapewni takie opakowanie wyposażenia jakie jest wymagane, 
żeby nie dopuścić do jego uszkodzenia lub pogorszenia jego jakości w trakcie transportu do 
miejsca dostawy. 4) Wyposażenie będzie oznaczone zgodnie z obowiązującymi przepisami, a 
w szczególności znakami bezpieczeństwa. 5) Wykonawca wyda Zamawiającemu instrukcje 
obsługi wyposażenia lub – jeśli są one udostępniane przez producenta w formie elektronicznej 
– przekaże adresy WWW, pod którymi można je pobrać. 6) Dla oprogramowania Wykonawca 
zobowiązany jest do udzielenia niewyłącznej licencji Zamawiającemu lub przeniesienia na 
Zamawiającego niewyłącznego uprawnienia licencyjnego zgodnego z zasadami 
licencjonowania określonymi przez producenta. 7) Zamawiający wymaga udzielenia gwarancji 
i rękojmi na cały przedmiot zamówienia wyszczególniony w załączniku nr 1 do SWZ, na 
minimalny okres podany w opisie przedmiotu zamówienia. 8) Zamawiającemu przysługują 
pełne uprawnienia z tytułu rękojmi za wady fizyczne wynikające z przepisów kodeksu 
cywilnego w terminach tam określonych – niezależnie od uprawnień z tytułu gwarancji. 9) 
Wykonawca zobowiązuje się do usunięcia na własny koszt wszelkich szkód spowodowanych 
przez wykonawcę i powstałych w trakcie realizacji zamówienia. 10) Wykonawca jest 
odpowiedzialny względem Zamawiającego za wady przedmiotu zamówienia zmniejszające 
jego wartość lub użyteczność i w przypadku poniesienia z tego powodu strat, Wykonawca 
zobowiązuje się do ich pokrycia. zakres:- 2 monitory interaktywne o min. przekątnej 75”, - 2 
monitory interaktywne o min. przekątnej 65”,
Sisäinen tunniste: cz_2

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 30231320 Kosketusnäytöt
Lisäluokitus (cpv): 48000000 Ohjelmatuotteet ja tietojärjestelmät
Määrä: 4 kappaletta

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Rybnicki (PL227)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 90 Päivät

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä
Lisätiedot: Zamawiający wymaga złożenia wraz z formularzem ofertowym - formularza 
szczegółowego. Wypełnienie formularza stanowi potwierdzenie zgodności produktu z 
wymogami Zamawiającego. W przypadku, gdy Wykonawca nie potwierdzi wymaganych 
parametrów Zamawiający odrzuci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, z 
zastrzeżeniem art. 223 ustawy Pzp

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevat esteettömyysvaatimukset on otettu huomioon

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja
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5.1.10.
 
Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
Kuvaus: W kryterium „Cena”, oferta z najniższą ceną otrzyma 60 punktów a pozostałe oferty 
po matematycznym przeliczeniu w odniesieniu do najniższej ceny odpowiednio mniej. 
Końcowy wynik powyższego działania zostanie zaokrąglony do dwóch miejsc po przecinku.
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Długość okresu gwarancji
Kuvaus: Punkty za kryterium „Wydłużenie długości okresu gwarancji” – (Pg): a) znaczenie 
kryterium – 40%; b) opis sposobu oceny ofert w kryterium „długość okresu gwarancji”: Długość 
okresu gwarancji punktacja Minimalna długość okresu gwarancji producenta podana w opisie 
przedmiotu zamówienia 0 + 12 miesięcy 20 + 24 miesiące 40 1) Wymagany minimalny okres 
gwarancji producenta został określony w załączniku nr 1. 2) Wykonawca w ramach kryteriów 
oceny ofert może zaoferować wydłużenie terminu gwarancji o okres 12 lub 24 miesięcy. 3) W 
przypadku zaoferowania okresu dłuższego niż dodatkowe 24 miesiące, Zamawiający oceni 
spełnienie kryterium za maksymalnie 40 pkt. 4) Wykonawca podaje długość okresu gwarancji 
w miesiącach, liczbach całkowitych, cyfrowo i słownie w formularzu oferty stanowiącym 
Załącznik nr 3 do SWZ. 5) W przypadku podania przez Wykonawcę w formularzu oferty 
(załącznik 3 do SWZ) okresu gwarancji krótszego niż wymagana przez Wykonawcę zostanie 
odrzucona na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.
Kuvaus käytettävästä pisteytyksestä, jos pisteytystä ei voida määrittää käyttämällä 
kriteerikohtaisia valintakenttiä: 40

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 02/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 02/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-df039cc3-6cbd-4b23-
856c-701ec4ec8c02
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Szczegóły dotyczą warunków realizacji 
zamówienia zawarte są w SWZ, w tym w Projekcie umowy. Zamawiający dopuszcza 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02
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możliwość zmiany postanowień zawartej umowy w stosunku do treści oferty, na podstawie 
której dokonano wyboru wykonawcy. Zakres, charakter oraz warunki wprowadzenia 
wspomnianych zmian określa § 11 Projektu umowy - Załącznik 2 do SWZ.
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Główne informacje na temat finansowania i realizacji płatności 
wynikających z realizacji zamówienia zawarte są w § 7 Projektu umowy - Załącznik 2 do SWZ.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; b) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 
i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia.
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Powiat Raciborski
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Powiat Raciborski

5.1.  Osa: LOT-0003
Ilmoituksen nimi: część 3 zamówienia – Urządzenia drukujące i skanery
Kuvaus: 1) Przedmiot zamówienia obejmuje dostarczenie wyposażenia, praw i innych 
elementów we wskazanych (w umowie, załącznikach do umowy, SWZ i ofercie) terminach, 
ilościach i specyfikacji do miejsca wskazanego przez Zamawiającego zgodnie z zestawieniem 
rzeczowo – ilościowym (szczegółowym opisem przedmiotu zamówienia) stanowiącym 
załącznik nr 1 do SWZ oraz dokonania ich rozpakowania, ustawienia, zainstalowania, 
skonfigurowania i próbnego uruchomienia, a także przeprowadzenia instruktażu dla 
pracowników w zakresie obsługi dostarczonego wyposażenia (w zakresie adekwatnym do 
rodzaju dostarczonego wyposażenia). 2) Dostarczane wyposażenie musi być fabrycznie 
nowe, sprawne, nieużywane, nieeksponowane na wystawach oraz imprezach targowych, 
nieuszkodzone, nieregenerowane, niepochodzące z odsprzedaży, wolne od wad fizycznych i 
prawnych, nieobciążone prawami osób trzecich, bezpieczne, kompletne, tj. posiadające 
wszelkie akcesoria, niezbędne do jego użytkowania. Zaoferowane wyposażenie musi być 
kompletne i gotowe do użytkowania bez dodatkowych zakupów. Przedmiot zamówienia w 
zakresie części od 1-6 musi być wyprodukowany w seryjnym procesie produkcyjnym 
producenta. 3) Wykonawca zapewni takie opakowanie wyposażenia jakie jest wymagane, 
żeby nie dopuścić do jego uszkodzenia lub pogorszenia jego jakości w trakcie transportu do 
miejsca dostawy. 4) Wyposażenie będzie oznaczone zgodnie z obowiązującymi przepisami, a 
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w szczególności znakami bezpieczeństwa. 5) Wykonawca wyda Zamawiającemu instrukcje 
obsługi wyposażenia lub – jeśli są one udostępniane przez producenta w formie elektronicznej 
– przekaże adresy WWW, pod którymi można je pobrać. 6) Dla oprogramowania Wykonawca 
zobowiązany jest do udzielenia niewyłącznej licencji Zamawiającemu lub przeniesienia na 
Zamawiającego niewyłącznego uprawnienia licencyjnego zgodnego z zasadami 
licencjonowania określonymi przez producenta. 7) Zamawiający wymaga udzielenia gwarancji 
i rękojmi na cały przedmiot zamówienia wyszczególniony w załączniku nr 1 do SWZ, na 
minimalny okres podany w opisie przedmiotu zamówienia. 8) Zamawiającemu przysługują 
pełne uprawnienia z tytułu rękojmi za wady fizyczne wynikające z przepisów kodeksu 
cywilnego w terminach tam określonych – niezależnie od uprawnień z tytułu gwarancji. 9) 
Wykonawca zobowiązuje się do usunięcia na własny koszt wszelkich szkód spowodowanych 
przez wykonawcę i powstałych w trakcie realizacji zamówienia. 10) Wykonawca jest 
odpowiedzialny względem Zamawiającego za wady przedmiotu zamówienia zmniejszające 
jego wartość lub użyteczność i w przypadku poniesienia z tego powodu strat, Wykonawca 
zobowiązuje się do ich pokrycia. zakres:- 1 urządzenie wielofunkcyjne I, - 2 urządzenia 
wielofunkcyjne II,
Sisäinen tunniste: cz_3

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 42962000 Paino- ja kuvankäsittelylaitteet
Määrä: 3 kappaletta

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Rybnicki (PL227)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 90 Päivät

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä
Lisätiedot: Zamawiający wymaga złożenia wraz z formularzem ofertowym - formularza 
szczegółowego. Wypełnienie formularza stanowi potwierdzenie zgodności produktu z 
wymogami Zamawiającego. W przypadku, gdy Wykonawca nie potwierdzi wymaganych 
parametrów Zamawiający odrzuci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, z 
zastrzeżeniem art. 223 ustawy Pzp

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevat esteettömyysvaatimukset on otettu huomioon

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: cena
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Kuvaus: W kryterium „Cena”, oferta z najniższą ceną otrzyma 60 punktów a pozostałe oferty 
po matematycznym przeliczeniu w odniesieniu do najniższej ceny odpowiednio mniej. 
Końcowy wynik powyższego działania zostanie zaokrąglony do dwóch miejsc po przecinku.
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Długość okresu gwarancji
Kuvaus: Punkty za kryterium „Wydłużenie długości okresu gwarancji” – (Pg): a) znaczenie 
kryterium – 40%; b) opis sposobu oceny ofert w kryterium „długość okresu gwarancji”: Długość 
okresu gwarancji punktacja Minimalna długość okresu gwarancji producenta podana w opisie 
przedmiotu zamówienia 0 + 12 miesięcy 20 + 24 miesiące 40 1) Wymagany minimalny okres 
gwarancji producenta został określony w załączniku nr 1. 2) Wykonawca w ramach kryteriów 
oceny ofert może zaoferować wydłużenie terminu gwarancji o okres 12 lub 24 miesięcy. 3) W 
przypadku zaoferowania okresu dłuższego niż dodatkowe 24 miesiące, Zamawiający oceni 
spełnienie kryterium za maksymalnie 40 pkt. 4) Wykonawca podaje długość okresu gwarancji 
w miesiącach, liczbach całkowitych, cyfrowo i słownie w formularzu oferty stanowiącym 
Załącznik nr 3 do SWZ. 5) W przypadku podania przez Wykonawcę w formularzu oferty 
(załącznik 3 do SWZ) okresu gwarancji krótszego niż wymagana przez Wykonawcę zostanie 
odrzucona na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.
Kuvaus käytettävästä pisteytyksestä, jos pisteytystä ei voida määrittää käyttämällä 
kriteerikohtaisia valintakenttiä: 17.4. Za najkorzystniejszą ofertę w danej części zamówienia 
uznana zostanie oferta, która otrzyma największą ilość punktów (PO) obliczoną na podstawie 
wzoru: PO = PC + PG gdzie: PO - łączna ilość punktów oferty ocenianej, PC - liczba punktów 
uzyskanych w kryterium „Cena”, PG - liczba punktów uzyskanych w kryterium „Długość okresu 
gwarancji”.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 02/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 02/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-df039cc3-6cbd-4b23-
856c-701ec4ec8c02
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Szczegóły dotyczą warunków realizacji 
zamówienia zawarte są w SWZ, w tym w Projekcie umowy. Zamawiający dopuszcza 
możliwość zmiany postanowień zawartej umowy w stosunku do treści oferty, na podstawie 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02
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której dokonano wyboru wykonawcy. Zakres, charakter oraz warunki wprowadzenia 
wspomnianych zmian określa § 11 Projektu umowy - Załącznik 2 do SWZ.
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Główne informacje na temat finansowania i realizacji płatności 
wynikających z realizacji zamówienia zawarte są w § 7 Projektu umowy - Załącznik 2 do SWZ.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; b) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 
i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia.
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Powiat Raciborski
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Powiat Raciborski

5.1.  Osa: LOT-0004
Ilmoituksen nimi: część 4 zamówienia – Urządzenia do druku i skanu 3D
Kuvaus: 1) Przedmiot zamówienia obejmuje dostarczenie wyposażenia, praw i innych 
elementów we wskazanych (w umowie, załącznikach do umowy, SWZ i ofercie) terminach, 
ilościach i specyfikacji do miejsca wskazanego przez Zamawiającego zgodnie z zestawieniem 
rzeczowo – ilościowym (szczegółowym opisem przedmiotu zamówienia) stanowiącym 
załącznik nr 1 do SWZ oraz dokonania ich rozpakowania, ustawienia, zainstalowania, 
skonfigurowania i próbnego uruchomienia, a także przeprowadzenia instruktażu dla 
pracowników w zakresie obsługi dostarczonego wyposażenia (w zakresie adekwatnym do 
rodzaju dostarczonego wyposażenia). 2) Dostarczane wyposażenie musi być fabrycznie 
nowe, sprawne, nieużywane, nieeksponowane na wystawach oraz imprezach targowych, 
nieuszkodzone, nieregenerowane, niepochodzące z odsprzedaży, wolne od wad fizycznych i 
prawnych, nieobciążone prawami osób trzecich, bezpieczne, kompletne, tj. posiadające 
wszelkie akcesoria, niezbędne do jego użytkowania. Zaoferowane wyposażenie musi być 
kompletne i gotowe do użytkowania bez dodatkowych zakupów. Przedmiot zamówienia w 
zakresie części od 1-6 musi być wyprodukowany w seryjnym procesie produkcyjnym 
producenta. 3) Wykonawca zapewni takie opakowanie wyposażenia jakie jest wymagane, 
żeby nie dopuścić do jego uszkodzenia lub pogorszenia jego jakości w trakcie transportu do 
miejsca dostawy. 4) Wyposażenie będzie oznaczone zgodnie z obowiązującymi przepisami, a 
w szczególności znakami bezpieczeństwa. 5) Wykonawca wyda Zamawiającemu instrukcje 
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obsługi wyposażenia lub – jeśli są one udostępniane przez producenta w formie elektronicznej 
– przekaże adresy WWW, pod którymi można je pobrać. 6) Dla oprogramowania Wykonawca 
zobowiązany jest do udzielenia niewyłącznej licencji Zamawiającemu lub przeniesienia na 
Zamawiającego niewyłącznego uprawnienia licencyjnego zgodnego z zasadami 
licencjonowania określonymi przez producenta. 7) Zamawiający wymaga udzielenia gwarancji 
i rękojmi na cały przedmiot zamówienia wyszczególniony w załączniku nr 1 do SWZ, na 
minimalny okres podany w opisie przedmiotu zamówienia. 8) Zamawiającemu przysługują 
pełne uprawnienia z tytułu rękojmi za wady fizyczne wynikające z przepisów kodeksu 
cywilnego w terminach tam określonych – niezależnie od uprawnień z tytułu gwarancji. 9) 
Wykonawca zobowiązuje się do usunięcia na własny koszt wszelkich szkód spowodowanych 
przez wykonawcę i powstałych w trakcie realizacji zamówienia. 10) Wykonawca jest 
odpowiedzialny względem Zamawiającego za wady przedmiotu zamówienia zmniejszające 
jego wartość lub użyteczność i w przypadku poniesienia z tego powodu strat, Wykonawca 
zobowiązuje się do ich pokrycia. zakres:- 1 drukarka 3D I, - 2 skanery 3D, - 1 ploter do 
grawerowania, - 1 drukarka do druku subli,
Sisäinen tunniste: cz_4

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 30232100 Kirjoittimet ja piirturit
Lisäluokitus (cpv): 48000000 Ohjelmatuotteet ja tietojärjestelmät, 42962000 Paino- ja 
kuvankäsittelylaitteet, 42940000 Materiaalien lämpökäsittelykoneet
Määrä: 5 kappaletta

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Rybnicki (PL227)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 90 Päivät

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä
Lisätiedot: Zamawiający wymaga złożenia wraz z formularzem ofertowym - formularza 
szczegółowego. Wypełnienie formularza stanowi potwierdzenie zgodności produktu z 
wymogami Zamawiającego. W przypadku, gdy Wykonawca nie potwierdzi wymaganych 
parametrów Zamawiający odrzuci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, z 
zastrzeżeniem art. 223 ustawy Pzp

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevat esteettömyysvaatimukset on otettu huomioon

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
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Nimi: cena
Kuvaus: W kryterium „Cena”, oferta z najniższą ceną otrzyma 60 punktów a pozostałe oferty 
po matematycznym przeliczeniu w odniesieniu do najniższej ceny odpowiednio mniej. 
Końcowy wynik powyższego działania zostanie zaokrąglony do dwóch miejsc po przecinku.
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Długość okresu gwarancji
Kuvaus: Punkty za kryterium „Wydłużenie długości okresu gwarancji” – (Pg): a) znaczenie 
kryterium – 40%; b) opis sposobu oceny ofert w kryterium „długość okresu gwarancji”: Długość 
okresu gwarancji punktacja Minimalna długość okresu gwarancji producenta podana w opisie 
przedmiotu zamówienia 0 + 12 miesięcy 20 + 24 miesiące 40 1) Wymagany minimalny okres 
gwarancji producenta został określony w załączniku nr 1. 2) Wykonawca w ramach kryteriów 
oceny ofert może zaoferować wydłużenie terminu gwarancji o okres 12 lub 24 miesięcy. 3) W 
przypadku zaoferowania okresu dłuższego niż dodatkowe 24 miesiące, Zamawiający oceni 
spełnienie kryterium za maksymalnie 40 pkt. 4) Wykonawca podaje długość okresu gwarancji 
w miesiącach, liczbach całkowitych, cyfrowo i słownie w formularzu oferty stanowiącym 
Załącznik nr 3 do SWZ. 5) W przypadku podania przez Wykonawcę w formularzu oferty 
(załącznik 3 do SWZ) okresu gwarancji krótszego niż wymagana przez Wykonawcę zostanie 
odrzucona na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.
Kuvaus käytettävästä pisteytyksestä, jos pisteytystä ei voida määrittää käyttämällä 
kriteerikohtaisia valintakenttiä: 17.4. Za najkorzystniejszą ofertę w danej części zamówienia 
uznana zostanie oferta, która otrzyma największą ilość punktów (PO) obliczoną na podstawie 
wzoru: PO = PC + PG gdzie: PO - łączna ilość punktów oferty ocenianej, PC - liczba punktów 
uzyskanych w kryterium „Cena”, PG - liczba punktów uzyskanych w kryterium „Długość okresu 
gwarancji”.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 02/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 02/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-df039cc3-6cbd-4b23-
856c-701ec4ec8c02
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02
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Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Szczegóły dotyczą warunków realizacji 
zamówienia zawarte są w SWZ, w tym w Projekcie umowy. Zamawiający dopuszcza 
możliwość zmiany postanowień zawartej umowy w stosunku do treści oferty, na podstawie 
której dokonano wyboru wykonawcy. Zakres, charakter oraz warunki wprowadzenia 
wspomnianych zmian określa § 11 Projektu umowy - Załącznik 2 do SWZ.
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Główne informacje na temat finansowania i realizacji płatności 
wynikających z realizacji zamówienia zawarte są w § 7 Projektu umowy - Załącznik 2 do SWZ.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; b) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 
i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia.
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Powiat Raciborski
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Powiat Raciborski

5.1.  Osa: LOT-0005
Ilmoituksen nimi: część 5 zamówienia – Tablety graficzne
Kuvaus: 1) Przedmiot zamówienia obejmuje dostarczenie wyposażenia, praw i innych 
elementów we wskazanych (w umowie, załącznikach do umowy, SWZ i ofercie) terminach, 
ilościach i specyfikacji do miejsca wskazanego przez Zamawiającego zgodnie z zestawieniem 
rzeczowo – ilościowym (szczegółowym opisem przedmiotu zamówienia) stanowiącym 
załącznik nr 1 do SWZ oraz dokonania ich rozpakowania, ustawienia, zainstalowania, 
skonfigurowania i próbnego uruchomienia, a także przeprowadzenia instruktażu dla 
pracowników w zakresie obsługi dostarczonego wyposażenia (w zakresie adekwatnym do 
rodzaju dostarczonego wyposażenia). 2) Dostarczane wyposażenie musi być fabrycznie 
nowe, sprawne, nieużywane, nieeksponowane na wystawach oraz imprezach targowych, 
nieuszkodzone, nieregenerowane, niepochodzące z odsprzedaży, wolne od wad fizycznych i 
prawnych, nieobciążone prawami osób trzecich, bezpieczne, kompletne, tj. posiadające 
wszelkie akcesoria, niezbędne do jego użytkowania. Zaoferowane wyposażenie musi być 
kompletne i gotowe do użytkowania bez dodatkowych zakupów. Przedmiot zamówienia w 
zakresie części od 1-6 musi być wyprodukowany w seryjnym procesie produkcyjnym 
producenta. 3) Wykonawca zapewni takie opakowanie wyposażenia jakie jest wymagane, 
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żeby nie dopuścić do jego uszkodzenia lub pogorszenia jego jakości w trakcie transportu do 
miejsca dostawy. 4) Wyposażenie będzie oznaczone zgodnie z obowiązującymi przepisami, a 
w szczególności znakami bezpieczeństwa. 5) Wykonawca wyda Zamawiającemu instrukcje 
obsługi wyposażenia lub – jeśli są one udostępniane przez producenta w formie elektronicznej 
– przekaże adresy WWW, pod którymi można je pobrać. 6) Dla oprogramowania Wykonawca 
zobowiązany jest do udzielenia niewyłącznej licencji Zamawiającemu lub przeniesienia na 
Zamawiającego niewyłącznego uprawnienia licencyjnego zgodnego z zasadami 
licencjonowania określonymi przez producenta. 7) Zamawiający wymaga udzielenia gwarancji 
i rękojmi na cały przedmiot zamówienia wyszczególniony w załączniku nr 1 do SWZ, na 
minimalny okres podany w opisie przedmiotu zamówienia. 8) Zamawiającemu przysługują 
pełne uprawnienia z tytułu rękojmi za wady fizyczne wynikające z przepisów kodeksu 
cywilnego w terminach tam określonych – niezależnie od uprawnień z tytułu gwarancji. 9) 
Wykonawca zobowiązuje się do usunięcia na własny koszt wszelkich szkód spowodowanych 
przez wykonawcę i powstałych w trakcie realizacji zamówienia. 10) Wykonawca jest 
odpowiedzialny względem Zamawiającego za wady przedmiotu zamówienia zmniejszające 
jego wartość lub użyteczność i w przypadku poniesienia z tego powodu strat, Wykonawca 
zobowiązuje się do ich pokrycia. zakres:34 tablety graficzne
Sisäinen tunniste: cz_5

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 30213200 Paneelitietokone
Määrä: 34 kappaletta

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Rybnicki (PL227)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 90 Päivät

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä
Lisätiedot: Zamawiający wymaga złożenia wraz z formularzem ofertowym - formularza 
szczegółowego. Wypełnienie formularza stanowi potwierdzenie zgodności produktu z 
wymogami Zamawiającego. W przypadku, gdy Wykonawca nie potwierdzi wymaganych 
parametrów Zamawiający odrzuci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, z 
zastrzeżeniem art. 223 ustawy Pzp

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: cena
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Kuvaus: W kryterium „Cena”, oferta z najniższą ceną otrzyma 60 punktów a pozostałe oferty 
po matematycznym przeliczeniu w odniesieniu do najniższej ceny odpowiednio mniej. 
Końcowy wynik powyższego działania zostanie zaokrąglony do dwóch miejsc po przecinku.
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Długość gwarancji
Kuvaus: Punkty za kryterium „Wydłużenie długości okresu gwarancji” – (Pg): a) znaczenie 
kryterium – 40%; b) opis sposobu oceny ofert w kryterium „długość okresu gwarancji”: Długość 
okresu gwarancji punktacja Minimalna długość okresu gwarancji producenta podana w opisie 
przedmiotu zamówienia 0 + 12 miesięcy 20 + 24 miesiące 40 1) Wymagany minimalny okres 
gwarancji producenta został określony w załączniku nr 1. 2) Wykonawca w ramach kryteriów 
oceny ofert może zaoferować wydłużenie terminu gwarancji o okres 12 lub 24 miesięcy. 3) W 
przypadku zaoferowania okresu dłuższego niż dodatkowe 24 miesiące, Zamawiający oceni 
spełnienie kryterium za maksymalnie 40 pkt. 4) Wykonawca podaje długość okresu gwarancji 
w miesiącach, liczbach całkowitych, cyfrowo i słownie w formularzu oferty stanowiącym 
Załącznik nr 3 do SWZ. 5) W przypadku podania przez Wykonawcę w formularzu oferty 
(załącznik 3 do SWZ) okresu gwarancji krótszego niż wymagana przez Wykonawcę zostanie 
odrzucona na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 02/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 02/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Szczegóły dotyczą warunków realizacji 
zamówienia zawarte są w SWZ, w tym w Projekcie umowy. Zamawiający dopuszcza 
możliwość zmiany postanowień zawartej umowy w stosunku do treści oferty, na podstawie 
której dokonano wyboru wykonawcy. Zakres, charakter oraz warunki wprowadzenia 
wspomnianych zmian określa § 11 Projektu umowy - Załącznik 2 do SWZ.
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02
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Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Główne informacje na temat finansowania i realizacji płatności 
wynikających z realizacji zamówienia zawarte są w § 7 Projektu umowy - Załącznik 2 do SWZ.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; b) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 
i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia.
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Powiat Raciborski
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Powiat Raciborski

5.1.  Osa: LOT-0006
Ilmoituksen nimi: część 6 zamówienia – Sprzęt VR
Kuvaus: 1) Przedmiot zamówienia obejmuje dostarczenie wyposażenia, praw i innych 
elementów we wskazanych (w umowie, załącznikach do umowy, SWZ i ofercie) terminach, 
ilościach i specyfikacji do miejsca wskazanego przez Zamawiającego zgodnie z zestawieniem 
rzeczowo – ilościowym (szczegółowym opisem przedmiotu zamówienia) stanowiącym 
załącznik nr 1 do SWZ oraz dokonania ich rozpakowania, ustawienia, zainstalowania, 
skonfigurowania i próbnego uruchomienia, a także przeprowadzenia instruktażu dla 
pracowników w zakresie obsługi dostarczonego wyposażenia (w zakresie adekwatnym do 
rodzaju dostarczonego wyposażenia). 2) Dostarczane wyposażenie musi być fabrycznie 
nowe, sprawne, nieużywane, nieeksponowane na wystawach oraz imprezach targowych, 
nieuszkodzone, nieregenerowane, niepochodzące z odsprzedaży, wolne od wad fizycznych i 
prawnych, nieobciążone prawami osób trzecich, bezpieczne, kompletne, tj. posiadające 
wszelkie akcesoria, niezbędne do jego użytkowania. Zaoferowane wyposażenie musi być 
kompletne i gotowe do użytkowania bez dodatkowych zakupów. Przedmiot zamówienia w 
zakresie części od 1-6 musi być wyprodukowany w seryjnym procesie produkcyjnym 
producenta. 3) Wykonawca zapewni takie opakowanie wyposażenia jakie jest wymagane, 
żeby nie dopuścić do jego uszkodzenia lub pogorszenia jego jakości w trakcie transportu do 
miejsca dostawy. 4) Wyposażenie będzie oznaczone zgodnie z obowiązującymi przepisami, a 
w szczególności znakami bezpieczeństwa. 5) Wykonawca wyda Zamawiającemu instrukcje 
obsługi wyposażenia lub – jeśli są one udostępniane przez producenta w formie elektronicznej 
– przekaże adresy WWW, pod którymi można je pobrać. 6) Dla oprogramowania Wykonawca 
zobowiązany jest do udzielenia niewyłącznej licencji Zamawiającemu lub przeniesienia na 
Zamawiającego niewyłącznego uprawnienia licencyjnego zgodnego z zasadami 
licencjonowania określonymi przez producenta. 7) Zamawiający wymaga udzielenia gwarancji 
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i rękojmi na cały przedmiot zamówienia wyszczególniony w załączniku nr 1 do SWZ, na 
minimalny okres podany w opisie przedmiotu zamówienia. 8) Zamawiającemu przysługują 
pełne uprawnienia z tytułu rękojmi za wady fizyczne wynikające z przepisów kodeksu 
cywilnego w terminach tam określonych – niezależnie od uprawnień z tytułu gwarancji. 9) 
Wykonawca zobowiązuje się do usunięcia na własny koszt wszelkich szkód spowodowanych 
przez wykonawcę i powstałych w trakcie realizacji zamówienia. 10) Wykonawca jest 
odpowiedzialny względem Zamawiającego za wady przedmiotu zamówienia zmniejszające 
jego wartość lub użyteczność i w przypadku poniesienia z tego powodu strat, Wykonawca 
zobowiązuje się do ich pokrycia. zakres:- 17 zestawów sprzętu technologii VR
Sisäinen tunniste: cz_6

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 32322000 Multimedialaitteet
Määrä: 17 kappaletta

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Rybnicki (PL227)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 90 Päivät

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä
Lisätiedot: Zamawiający wymaga złożenia wraz z formularzem ofertowym - formularza 
szczegółowego. Wypełnienie formularza stanowi potwierdzenie zgodności produktu z 
wymogami Zamawiającego. W przypadku, gdy Wykonawca nie potwierdzi wymaganych 
parametrów Zamawiający odrzuci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, z 
zastrzeżeniem art. 223 ustawy Pzp

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevat esteettömyysvaatimukset on otettu huomioon

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: cena
Kuvaus: W kryterium „Cena”, oferta z najniższą ceną otrzyma 60 punktów a pozostałe oferty 
po matematycznym przeliczeniu w odniesieniu do najniższej ceny odpowiednio mniej. 
Końcowy wynik powyższego działania zostanie zaokrąglony do dwóch miejsc po przecinku.
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Długość gwarancji
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Kuvaus: Punkty za kryterium „Wydłużenie długości okresu gwarancji” – (Pg): a) znaczenie 
kryterium – 40%; b) opis sposobu oceny ofert w kryterium „długość okresu gwarancji”: Długość 
okresu gwarancji punktacja Minimalna długość okresu gwarancji producenta podana w opisie 
przedmiotu zamówienia 0 + 12 miesięcy 20 + 24 miesiące 40 1) Wymagany minimalny okres 
gwarancji producenta został określony w załączniku nr 1. 2) Wykonawca w ramach kryteriów 
oceny ofert może zaoferować wydłużenie terminu gwarancji o okres 12 lub 24 miesięcy. 3) W 
przypadku zaoferowania okresu dłuższego niż dodatkowe 24 miesiące, Zamawiający oceni 
spełnienie kryterium za maksymalnie 40 pkt. 4) Wykonawca podaje długość okresu gwarancji 
w miesiącach, liczbach całkowitych, cyfrowo i słownie w formularzu oferty stanowiącym 
Załącznik nr 3 do SWZ. 5) W przypadku podania przez Wykonawcę w formularzu oferty 
(załącznik 3 do SWZ) okresu gwarancji krótszego niż wymagana przez Wykonawcę zostanie 
odrzucona na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.
Kuvaus käytettävästä pisteytyksestä, jos pisteytystä ei voida määrittää käyttämällä 
kriteerikohtaisia valintakenttiä: 17.4. Za najkorzystniejszą ofertę w danej części zamówienia 
uznana zostanie oferta, która otrzyma największą ilość punktów (PO) obliczoną na podstawie 
wzoru: PO = PC + PG gdzie: PO - łączna ilość punktów oferty ocenianej, PC - liczba punktów 
uzyskanych w kryterium „Cena”, PG - liczba punktów uzyskanych w kryterium „Długość okresu 
gwarancji”.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 02/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 02/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Szczegóły dotyczą warunków realizacji 
zamówienia zawarte są w SWZ, w tym w Projekcie umowy. Zamawiający dopuszcza 
możliwość zmiany postanowień zawartej umowy w stosunku do treści oferty, na podstawie 
której dokonano wyboru wykonawcy. Zakres, charakter oraz warunki wprowadzenia 
wspomnianych zmian określa § 11 Projektu umowy - Załącznik 2 do SWZ.
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Główne informacje na temat finansowania i realizacji płatności 
wynikających z realizacji zamówienia zawarte są w § 7 Projektu umowy - Załącznik 2 do SWZ.

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02


199471-2026 Page 24/28

5.1.15.
 
Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; b) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 
i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia.
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Powiat Raciborski
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Powiat Raciborski

5.1.  Osa: LOT-0007
Ilmoituksen nimi: część 7 zamówienia – Meble do pracowni specjalistycznych
Kuvaus: 1) Przedmiot zamówienia obejmuje dostarczenie wyposażenia, praw i innych 
elementów we wskazanych (w umowie, załącznikach do umowy, SWZ i ofercie) terminach, 
ilościach i specyfikacji do miejsca wskazanego przez Zamawiającego zgodnie z zestawieniem 
rzeczowo – ilościowym (szczegółowym opisem przedmiotu zamówienia) stanowiącym 
załącznik nr 1 do SWZ oraz dokonania ich rozpakowania, ustawienia, zainstalowania, 
skonfigurowania i próbnego uruchomienia, a także przeprowadzenia instruktażu dla 
pracowników w zakresie obsługi dostarczonego wyposażenia (w zakresie adekwatnym do 
rodzaju dostarczonego wyposażenia). 2) Dostarczane wyposażenie musi być fabrycznie 
nowe, sprawne, nieużywane, nieeksponowane na wystawach oraz imprezach targowych, 
nieuszkodzone, nieregenerowane, niepochodzące z odsprzedaży, wolne od wad fizycznych i 
prawnych, nieobciążone prawami osób trzecich, bezpieczne, kompletne, tj. posiadające 
wszelkie akcesoria, niezbędne do jego użytkowania. Zaoferowane wyposażenie musi być 
kompletne i gotowe do użytkowania bez dodatkowych zakupów. Przedmiot zamówienia w 
zakresie części od 1-6 musi być wyprodukowany w seryjnym procesie produkcyjnym 
producenta. 3) Wykonawca zapewni takie opakowanie wyposażenia jakie jest wymagane, 
żeby nie dopuścić do jego uszkodzenia lub pogorszenia jego jakości w trakcie transportu do 
miejsca dostawy. 4) Wyposażenie będzie oznaczone zgodnie z obowiązującymi przepisami, a 
w szczególności znakami bezpieczeństwa. 5) Wykonawca wyda Zamawiającemu instrukcje 
obsługi wyposażenia lub – jeśli są one udostępniane przez producenta w formie elektronicznej 
– przekaże adresy WWW, pod którymi można je pobrać. 6) Dla oprogramowania Wykonawca 
zobowiązany jest do udzielenia niewyłącznej licencji Zamawiającemu lub przeniesienia na 
Zamawiającego niewyłącznego uprawnienia licencyjnego zgodnego z zasadami 
licencjonowania określonymi przez producenta. 7) Zamawiający wymaga udzielenia gwarancji 
i rękojmi na cały przedmiot zamówienia wyszczególniony w załączniku nr 1 do SWZ, na 
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minimalny okres podany w opisie przedmiotu zamówienia. 8) Zamawiającemu przysługują 
pełne uprawnienia z tytułu rękojmi za wady fizyczne wynikające z przepisów kodeksu 
cywilnego w terminach tam określonych – niezależnie od uprawnień z tytułu gwarancji. 9) 
Wykonawca zobowiązuje się do usunięcia na własny koszt wszelkich szkód spowodowanych 
przez wykonawcę i powstałych w trakcie realizacji zamówienia. 10) Wykonawca jest 
odpowiedzialny względem Zamawiającego za wady przedmiotu zamówienia zmniejszające 
jego wartość lub użyteczność i w przypadku poniesienia z tego powodu strat, Wykonawca 
zobowiązuje się do ich pokrycia. zakres:32 stoliki uczniowskie I, 32 krzesła uczniowskie I, 4 
biurka nauczyciela, 4 fotele nauczyciela, 6 szaf biurowych, 32 stoliki uczniowskie II, 32 krzesła 
uczniowskie II,
Sisäinen tunniste: cz_7

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 39141300 Kaapit
Lisäluokitus (cpv): 39113600 Penkit, 39113100 Nojatuolit, 39113000 Erilaiset istuimet ja tuolit
Määrä: 142 kappaletta

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Rybnicki (PL227)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 90 Päivät

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä
Lisätiedot: Zamawiający wymaga złożenia wraz z formularzem ofertowym - formularza 
szczegółowego. Wypełnienie formularza stanowi potwierdzenie zgodności produktu z 
wymogami Zamawiającego. W przypadku, gdy Wykonawca nie potwierdzi wymaganych 
parametrów Zamawiający odrzuci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, z 
zastrzeżeniem art. 223 ustawy Pzp

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: cena
Kuvaus: W kryterium „Cena”, oferta z najniższą ceną otrzyma 60punktów a pozostałe oferty po 
matematycznym przeliczeniu w odniesieniu do najniższej ceny odpowiednio mniej. Końcowy 
wynik powyższego działania zostanie zaokrąglony do dwóch miejsc po przecinku.
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Długość gwarancji
Kuvaus: Punkty za kryterium „Wydłużenie długości okresu gwarancji” – (Pg): a) znaczenie 
kryterium – 40%; b) opis sposobu oceny ofert w kryterium „długość okresu gwarancji”: Długość 
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okresu gwarancji punktacja Minimalna długość okresu gwarancji producenta podana w opisie 
przedmiotu zamówienia 0 + 12 miesięcy 20 + 24 miesiące 40 1) Wymagany minimalny okres 
gwarancji producenta został określony w załączniku nr 1. 2) Wykonawca w ramach kryteriów 
oceny ofert może zaoferować wydłużenie terminu gwarancji o okres 12 lub 24 miesięcy. 3) W 
przypadku zaoferowania okresu dłuższego niż dodatkowe 24 miesiące, Zamawiający oceni 
spełnienie kryterium za maksymalnie 40 pkt. 4) Wykonawca podaje długość okresu gwarancji 
w miesiącach, liczbach całkowitych, cyfrowo i słownie w formularzu oferty stanowiącym 
Załącznik nr 3 do SWZ. 5) W przypadku podania przez Wykonawcę w formularzu oferty 
(załącznik 3 do SWZ) okresu gwarancji krótszego niż wymagana przez Wykonawcę zostanie 
odrzucona na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.
Kuvaus käytettävästä pisteytyksestä, jos pisteytystä ei voida määrittää käyttämällä 
kriteerikohtaisia valintakenttiä: 17.4. Za najkorzystniejszą ofertę w danej części zamówienia 
uznana zostanie oferta, która otrzyma największą ilość punktów (PO) obliczoną na podstawie 
wzoru: PO = PC + PG gdzie: PO - łączna ilość punktów oferty ocenianej, PC - liczba punktów 
uzyskanych w kryterium „Cena”, PG - liczba punktów uzyskanych w kryterium „Długość okresu 
gwarancji”.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 02/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 02/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Szczegóły dotyczą warunków realizacji 
zamówienia zawarte są w SWZ, w tym w Projekcie umowy. Zamawiający dopuszcza 
możliwość zmiany postanowień zawartej umowy w stosunku do treści oferty, na podstawie 
której dokonano wyboru wykonawcy. Zakres, charakter oraz warunki wprowadzenia 
wspomnianych zmian określa § 11 Projektu umowy - Załącznik 2 do SWZ.
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Główne informacje na temat finansowania i realizacji płatności 
wynikających z realizacji zamówienia zawarte są w § 7 Projektu umowy - Załącznik 2 do SWZ.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-df039cc3-6cbd-4b23-856c-701ec4ec8c02
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Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; b) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 
i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia.
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Powiat Raciborski
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Powiat Raciborski

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Powiat Raciborski
Rekisterinumero: 6391982788
Postiosoite: Plac Stefana Okrzei 4 Racibórz
Postitoimipaikka: Racibórz
Postinumero: 47-400 Racibórz
Maaryhmittely (NUTS): Rybnicki (PL227)
Maa: Puola
Sähköposti: przetargi@powiatraciborski.pl
Puhelin: 32 45 97 385
Internetosoite: www.bip.powiatraciborski.pl
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): www.ezamowienia.gov.pl
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: 5262239325
Postiosoite: ul. Postępu 17A Warszawa
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48 224587801

mailto:przetargi@powiatraciborski.pl
http://www.bip.powiatraciborski.pl
http://www.ezamowienia.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Internetosoite: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefaklienta/katalogspraw/
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

10. Muutos

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio
: 
136550-2026
Muutoksen pääasiallinen syy
: 
Ajantasaiset tiedot

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 7a112ecf-4f9f-41a0-b6c2-7af59f136aa6  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 20/03/2026 12:13:49 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 199471-2026
EUVL S -lehden numero: 57/2026
Julkaisupäivä: 23/03/2026
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